wishyou.today
German B2
unit 9 - environment

ca hot spring

Talk about heat and drought, and make guesses about causes (second bite of the future
perfect: Es wird wochenlang nicht geregnet haben).
The future perfect has two jobs: it says that something will be finished by a point in the future (Bis Juni
wird der Schnee geschmolzen sein) and it guesses about the past (Es wird lange nicht geregnet haben).
The second use is very common in speech.

word

herrschen

drohen

auslosen
dramatisch
bedeckt
schmelzen

die Hitzewelle
die Diirre

die Trockenheit
der Waldbrand
der Klimawandel
die Erderwdarmung
der Sonnenbrand
die Sonnencreme
das Hitzefrei

der Ventilator

die Klimaanlage
der Frost

der Wetterbericht

der Hitzschlag

medning

to prevail, to rule

to threaten

to set off, to trigger

dramatic

overcast, covered

to melt

heatwave (pl. Hitzewellen)
drought (pl. Duirren)

dryness, drought

forest fire (pl. Waldbrande)
climate change

global warming

sunburn (pl. Sonnenbrande)

sun cream (pl. Sonnencremes)
heat holiday (time off for heat)
fan (pl. Ventilatoren)

air conditioning (pl. Klimaanlagen)
frost (pl. Froste)

weather report (pl. Wetterberichte)

heatstroke (pl. Hitzschlage)
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example

Im Raum herrscht grof3e Hitze.
In the room great heat prevails.

Dem Land droht eine Diirre.
A drought threatens the country.

Ein kleiner Fehler kann viel auslosen.
A small mistake can set off a lot.

Die Lage ist dramatisch.
The situation is dramatic.

Der Himmel ist heute bedeckt.
The sky is overcast today.

Das Eis schmilzt in der Sonne.
The ice melts in the sun.

Die Hitzewelle dauert eine Woche.
The heatwave lasts a week.

Die Durre trifft die Bauern hart.
The drought hits the farmers hard.

Die Trockenheit macht den Bauern Sorgen.
The dryness worries the farmers.

Der Waldbrand ist geléscht.
The forest fire is put out.

Der Klimawandel ist ein groBes Thema.
Climate change is a big subject.

Die Erderwdrmung steigt seit Jahren.
Global warming has been rising for years.

Er hat einen Sonnenbrand auf dem Riicken.
He has sunburn on his back.

Vergiss die Sonnencreme nicht!
Do not forget the sun cream!

Heute haben die Schiler Hitzefrei.
Today the pupils have a heat holiday.

Der Ventilator lauft die ganze Nacht.
The fan runs all night.

Die Klimaanlage im Biiro ist kaputt.
The air conditioning in the office is broken.

Im Winter gibt es oft Frost.
In winter there is often frost.

Der Wetterbericht sagt Regen voraus.
The weather report predicts rain.

Ein Hitzschlag kann gefahrlich sein.
Heatstroke can be dangerous.



. Sonnenschutz ist im Sommer wichtig.
der Sonnenschutz sun protection Sun protection is important in summer.

o Heute ist es sehr schwiil.
schwul muggy, sultry Today it is very muggy.
die Luftfeuchtigkeit humidity Die Luftfeuchtigkeit ist hoch.

The humidity is high.

'pattern es wird nicht geregnet haben, bis juni wird er geschmolzen

sein: the future perfect

The future perfect (Futur 1) is werden + Partizip Il + haben or sein. Use 1: something will be completed
by a point in the future: Bis Mai werde ich die Priifung bestanden haben. Use 2: a guess about the past,
often with wohl or schon: Sie wird den Zug verpasst haben = she has probably missed the train. The
Perfekt is often enough for use 1: Bis Mai habe ich die Priifung bestanden. Typical mistake: the wrong

helper or a missing participle at the end. The helper follows the Perfekt rule: wird gegessen haben, but
wird gegangen sein.

Bis Mai werde ich die Pri.ifung bestanden haben. By May | will have passed the exam.
Sie wird den Zug wohl verpasst haben. she has probably missed the train.

Es wird lange nicht geregnet haben. it will probably not have rained for a long time.

Bis Juni wird der Schnee geschmolzen sein. sy June the snow will have melted.

dialogue ahot spring
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Habt ihr den Wetterbericht gesehen? Im Mérz gab es noch Frost, und jetzt das.
Seit Tagen herrscht eine Hitzewelle, und im Wald um die Stadt besteht Gefahr
durch einen Waldbrand. Es wird schon lange nicht geregnet haben, die Parks
sind braun.

Have you seen the weather report? In March there was still frost, and now this. For days a heatwave has been
prevailing, and in the forest around the city there is a danger of a forest fire. It probably has not rained for a long
time, the parks are brown.

Die Durre droht jetzt auch in der Stadt. Die Trockenheit kann einen Waldbrand
auslésen, und im Blro sind alle Fenster geschlossen. Der Ventilator lauft, aber
die Klimaanlage ist kaputt. Ich habe schon eine Beschwerde geschrieben.

The drought now also threatens the city. The dryness can set off a forest fire, and in the office all the windows are
closed. The fan is running, but the air conditioning is broken. | have already written a complaint.

Die Preise flir Ventilatoren sind explodiert. Bis ndchste Woche wird die Lieferung
hoffentlich eingetroffen sein. Wetter ist komplex: Bei hoher Luftfeuchtigkeit ist
es schwul, und der Himmel ist bedeckt, aber es regnet nicht. Das ist
erstaunlich!

The prices for fans have exploded. By next week the delivery will hopefully have arrived. Weather is complex: at
high humidity it is muggy, and the sky is overcast, but it does not rain. That is astonishing!

Nach den Erkenntnissen der Wissenschaftler ist das kein Zufall: Der
Klimawandel und die Erderwdrmung machen solche Hitzewellen haufiger.
Ignorieren hilft nicht. Ich habe die neue Version der Wetter-App, sie zeigt
dramatisch hohe Zahlen.

According to the findings of the scientists that is no coincidence: climate change and global warming make
such heatwaves more frequent. Ignoring it does not help. | have the new version of the weather app, it shows
dramatically high numbers.

Bis Juni wird der Schnee in den Bergen geschmolzen sein, und dann fehlt das
Wasser im Fluss. Es ist sinnlos, das Problem zu ignorieren. Sobald die Hitze
vorbei ist, missen wir darliber reden. Und wer einen Gips trégt oder im Rollstuhl
sitzt, hat es bei dieser Hitze besonders schwer.

By June the snow in the mountains will have melted, and then the water will be missing in the river. Itis
pointless to ignore the problem. As soon as the heat is over we have to talk about it. And whoever wears a cast or
sits in a wheelchair has an especially hard time in this heat.

Heute haben die Schiiler Hitzefrei. Meine Schwester Lena hat bestimmt noch
keine Sonnencreme gekauft und wird wohl schon einen Sonnenbrand
bekommen haben. Ein Hitzschlag ist geféhrlich, deshalb ist Sonnenschutz
wichtig.

Today the pupils have a heat holiday. My sister Lena surely has not bought sun cream yet and will probably
already have got a sunburn. Heatstroke is dangerous, so sun protection is important.

Mein Zimmer liegt unter dem Dach und ist sehr heil3. Bevor ich schlafe, 6ffne
ich das Fenster, und wahrend der Nacht wird es etwas kuhler. Solange die Hitze
dauert, trinke ich viel Wasser und verbrauche weniger Strom.

My room is under the roof and very hot. Before | sleep | open the window, and during the night it gets a little
cooler. As long as the heat lasts | drink a lot of water and use less electricity.

Gute Idee. Und wir kénnen die Kunden informieren: Die Prototypen fir die
Kunden verschicken wir erst am Abend, wenn es klhler ist. Die Gerate sind
empfindlich, und keiner méchte, dass sie wegen der Hitze repariert werden
mussen.

Good idea. And we can inform the customers: we will send off the prototypes for the customers only in the
evening, when it is cooler. The devices are sensitive, and nobody wants them to need repairs because of the heat.
Das wird sich bestimmt als richtig erweisen. Wenn die Hitze vorbei ist, werden
wir wohl alle viel gelernt haben. Aber bis dahin: Wasser, Schatten und ein
Wochenende ohne Handy! Tom hat lbrigens gesagt, sogar die Narkose im
Februar sei angenehmer gewesen als diese Hitze.
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That will certainly prove right. When the heat is over, we will probably all have learned a lot. But until then: water,

shade and a weekend without a phone! By the way, Tom said even the anaesthetic in February was more pleasant
than this heat.

'spellit cover the word, write it, check

to prevail, to rule herrschen
to threaten drohen T
to set off, to trigger auslésen T
dramatic dramatisch
overcast, covered bedeckt T
to melt schmelzen

good to know - Future perfect = werden + Partizip Il + haben / sein: Sie wird es vergessen haben. Add
wohl or schon to show it is a guess: Er wird wohl die Sonnencreme vergessen haben.

Bis ndchste Woche wird es geregnet haben: a hope, a guess and a grammar point in one sentence.
Drink water and stay in the shade!
Do this day interactively, with audio and games, free at wishyou.today/learning
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German B2

herr krause,s garde“ unit 9 - environment

Chat in the garden with modal particles (second bite: GieB doch mal die Tomaten! Das ist halt
so bei der Hitze.).

Small words like doch, mal, halt, ja, wohl, schon, ruhig and denn do not change the facts but they change
the tone: friendly, impatient, soothing. They make your spoken German sound alive, and you hear them in
every conversation.

word medning example

Das Wetter ist heute herrlich.

herrlich wonderful, glorious The weather is wonderful today.

Wir graben ein Loch im Garten.

graben to dig We dig a hole in the garden.
umgeben to surround A fene surrounds the house.
stechen to sting, to prick A bee stings only rarely,
der Zaun fence (pl. Zaune) Der Zaun ist neu gestrichen.

The fence is freshly painted.

Sie haben einen Schrebergarten am Stadtrand.

allotment garden (pl.
g (p They have an allotment garden on the edge of

der Schrebergarten

Schrebergarten) town.
das Beet (flower or vegetable) bed (pl. Beete) ::T:)V%Zf; \griw?s:hilub?;n'
die GieBkanne watering can (pl. GieBkannen) g0 o Ot to the bed.
das Unkraut weeds (pl. Unkrauten) The wesds grow quioky.
die Schaufel shovel, spade (pl. Schaufeln) [ necd 8 shovel forthe nale,
die Hecke hedge (pl. Hecken) TD:; Tw?afikgee iisst\/seert;rt;]ﬁ.ch‘
der Strauch bush, shrub (pl. Straucher) TD;?; i::ﬁ%?ozljoh;\isr?nM;;y‘
der Ast branch (pl. Aste) A bronch s o the ron
die Wurzel root (pl. Wurzeln) The root 15 very long. —
der Kompost compost (pl. Komposte) The compost i« good for the soll.
das Picknick  pienic 5. Proknick) RS
der Hase hare, rabbit (pl. Hasen) Im Garten sitzt ein Hase.

A hare sits in the garden.

Der Gartenschlauch ist zu kurz.

der Gartenschlauch garden hose (pl. Gartenschlauche) garden hose is too short.

In der Laube steht ein kleiner Tisch.
In the arbour there is a small table.

die Laube arbour, garden shed (pl. Lauben)
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Im Gemusebeet wachsen Salat und Tomaten.
das Gemusebeet vegetable bed (pl. Gemiisebeete) Lettuce and tomatoes grow in the vegetable
bed.

pattern doch, ja, mail, halt, wohl, schon, ruhig, denn: small words
that change the tone

Modal particles are short words in the middle of a spoken sentence. They are never stressed and have
no single translation, but they set the tone. doch = a friendly nudge or a reminder (Komm doch mit!).
mal = makes a request casual (Hilf mir mal!). ja = as you know (Das ist ja toll!). halt / eben = that is just
how it is. wohl = probably. schon = it will be fine (Das wird schon!). ruhig = go ahead (Frag ruhig!). denn
= makes a question friendlier (Wo ist denn ..?). The typical mistake is to pile them up or to use them in
a formal message: one or two are enough, and a formal message has none. Compare: Hol die
GieBkanne! sounds like an order, Hol doch mal die GieBkanne! like a friendly request.

Hol doch mal die GieBkanne! po fetch the watering can!
Das ist halt so bei der Hitze. that is just how it is in the heat.
Das wird schon wiedetr. it will be all right again.

Frag ruhig, ich helfe gern. Wo ist denn der Gartenschlauch? co ahead and ask, I like to
help. Where is the garden hose, then?

‘dialogue watering in the heat
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krause

paul

krause

annd

krause

paul

krause

krause

Anna, schon, dass Sie kommen! Und du auch, Paul. Seht mal, ist der Garten
nicht herrlich? Zaun, Hecke, Laube, alles in Ordnung, nur die Tomaten lassen die
Képfe hangen.

Anna, nice that you are coming! And you too, Paul. Look, isn’t the garden wonderful? Fence, hedge, arbour,
everything in order, only the tomatoes are letting their heads droop.

Opa, das ist ja ein Signal: Die brauchen Wasser. Soll ich mal die GieBkanne
holen? Wo ist denn der Gartenschlauch?

Grandpa, that is a signal, you know: they need water. Shall | fetch the watering can? Where is the garden hose,
then?

Der hangt hinter der Laube. Seit Tagen herrscht diese Hitze, und das Wasser ist
halt knapp. Die Duirre droht uns allen. Gie3t lieber morgens, dann geht weniger
Wasser verloren. Ein kleiner Fehler mit dem Feuer kann bei dieser Trockenheit
einen Waldbrand auslésen, deshalb grillen wir nicht.

It hangs behind the arbour. For days this heat has been prevailing, and water is just scarce. The drought
threatens us all. Better water in the morning, then less water is lost. A small mistake with fire can set off a forest
fire in this dryness, so we do not barbecue.

Ich nehme die Schaufel und grabe ein Loch fiir den kleinen Strauch. Er ist wohl
zu trocken, ein Ast ist schon gebrochen. Die Wurzel liegt frei, aber das wird
schon wieder.

I will take the shovel and dig a hole for the small bush. It is probably too dry, a branch has already broken. The
root lies bare, but it will be all right again.

Nehmen Sie ruhig auch den Kompost, Anna, der hilft. Wissen Sie, wie man
Unkraut definiert? Als Pflanze am falschen Platz. Aber auch das Unkraut wachst
ja kaum, wenn es so trocken ist.

Do take the compost too, Anna, it helps. Do you know how weeds are defined? As a plant in the wrong place. But
even the weeds hardly grow, you know, when it is so dry.

Im Gemusebeet liegt schon die neue Erde: Die Bestellung ist gestern
gekommen. Bitte stich dich nicht an der Hecke, Opa. Mich hat gestern eine
Micke gestochen, und es tut immer noch weh.

In the vegetable bed the new soil is already there: the order arrived yesterday. Please do not prick yourself on the
hedge, Grandpa. A mosquito stung me yesterday, and it still hurts.

Beim Nachbarn arbeitet schon ein Roboter im Garten, aber das GieBen lasst
sich nicht so leicht abgeben. Da hilft keine ktinstliche Intelligenz. Und Wasser
sparen ist bei dieser Hitze auch eine moralische Frage.

At the neighbour’s a robot is already working in the garden, but watering cannot be handed over so easily. No
artificial intelligence helps there. And saving water in this heat is a moral question too.

Genau. Mein Rezept flr guten Salat basiert auf zwei Sachen: Geduld und
Wasser. Frag ruhig die anderen im Verein, Paul: Wir brauchen einen Plan, wer
wann gief3t. Anna, kdnnten Sie mir beim Brief helfen? Sehr geehrte Damen und
Herren, ich mochte Sie bitten ...

Exactly. My recipe for good lettuce is based on two things: patience and water. Do ask the others in the club, Paul:
we need a plan for who waters when. Anna, could you help me with the letter? Dear Sir or Madam, | would like to
ask you ..

Lassen Sie uns den Brief zusammen schreiben. Wir bitten um einen Plan flr
das Gie3en und bieten Hilfe an. Und die Schaufel gebe ich Ihnen gleich zurick,
Herr Krause, ich brauche sie nur kurz. Den Schaden am Strauch kénnen wir
morgen beheben.

Let us write the letter together. We ask for a plan for watering and offer help. And | will give you the shovel back
right away, Herr Krause, | only need it for a moment. We can fix the damage to the bush tomorrow.

Das ist wirklich nett. Jetzt aber ein Picknick in der Laube! Ich habe Brot und
Kése. Gartenarbeit ist die beste Gymnastik flr die Gelenke, sagt mein Arzt. lhr
Freund Tom weiB3 jetzt auch, wie wichtig gesunde Gelenke sind: Er hat im
Februar viel durchmachen mussen, erst die Operation, dann die Reha mit sechs
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Wochen Physiotherapie. Sehen Sie, Anna: Ein Garten ist eben keine Arbeit,
sondern ein Geschenk.

That is really kind. But now a picnic in the arbour! | have bread and cheese. Gardening is the best gymnastics for
the joints, my doctor says. Your friend Tom knows now too how important healthy joints are: he had to go through
a lot in February, first the operation, then rehab with six weeks of physiotherapy. You see, Anna: a garden is not
work after all, but a gift.

'spellit| cover the word, write it, check

wonderful, glorious herrlich

to dig graben
to surround umgeben
to sting, to prick stechen
fence der Zaun
allotment garden der Schrebergarten

good to know - Modal particles are never stressed and sit in the middle of the sentence: Komm doch
mal her! Use them in speech and in informal writing. In a formal message or an article they do not
belong.

Das wird schon! Two little words that can calm anyone down. And a garden is the best place to learn
patience.
Do this day interactively, with audio and games, free at wishyou.today/learning
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EVELE] water and energy

German B2
unit 9 - environment

Explain how to save energy and what follows (second bite: indem wir weniger heizen, sodass
die Rechnung sinkt, wohingegen ...).

Indem says how you do something, sodass says what follows from it, and wohingegen sets two things
against each other. With these three connectors your arguments become precise: not only what, but how,
with what result and in contrast to what.

words

word

betreiben

erzeugen

senken

abschalten
die Warme
ausschalten
umstellen

die Energiewende
erneuerbar
die Windkraft

die Solaranlage

die Kohle

die Atomkraft

der Stromverbrauch

der Okostrom
der Wasserverbrauch

sparsam

meadning

to run, to operate

to produce, to generate

to lower, to reduce

to switch off, to turn off
warmth, heat

to switch off

to change over, to rearrange

energy transition

renewable

wind power

solar power system, solar panels (pl.

Solaranlagen)

coal

nuclear power

electricity consumption

green electricity

water consumption

economical, thrifty
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example

Die Familie betreibt ein kleines Café.
The family runs a small café.

Die Anlage erzeugt viel Strom.
The system generates a lot of
electricity.

Wir senken die Kosten im nachsten
Jahr.
We will lower the costs next year.

Schalten Sie das Gerat bitte ab.
Please switch the device off.

Die Warme bleibt im Haus.
The warmth stays in the house.

Ich schalte das Licht aus.
| switch off the light.

Wir stellen die Heizung auf Gas um.
We switch the heating over to gas.

Die Energiewende ist ein langer Weg.
The energy transition is a long road.

Wind und Sonne sind erneuerbare
Energien.
Wind and sun are renewable energies.

Windkraft erzeugt sauberen Strom.
Wind power generates clean electricity.

Die Solaranlage steht auf dem Dach.
The solar system is on the roof.

Friher heizte man viel mit Kohle.
In the past people heated a lot with
coal.

Uber Atomkraft wird viel gestritten.
There is a lot of argument about
nuclear power.

Der Stromverbrauch ist im Winter
hoher.

Electricity consumption is higherin
winter.

Wir beziehen jetzt Okostrom.
We now buy green electricity.

Der Wasserverbrauch steigt im
Sommer.
Water consumption rises in summer.

Das Auto ist sehr sparsam.
The car is very economical.



Wir suchen eine alternative Lésung.
alternativ alternative We are looking for an alternative
solution.

Die Heizkosten sind im Winter hoch.

die Heizkosten heating costs The heating costs are high in winter.

Energiesparen lohnt sich immer.

das Energlespa ren saving energy Saving energy always pays off.

. o . Die Warmepumpe spart Gas.

die Warmepumpe heat pump (pl. Warmepumpen) The heat pump saves gas.
Der Trockner lauft seit zwei Stunden.

der Trockner tumble dryer (pl. Trockner) The tumble dryer has been running for
two hours.

. Ein Elektroauto ist leise.
das Elektroauto electric car (pl. Elektroautos) An electric car is quiet.
. meter (for electricity, gas or water) (pl.  Der Zahler steht im Keller.
der Zahler Zahler) The meter is in the cellar.

pattern indem, sodass, so ... dass, wohingegen: how, with what
result, and contrast

indem tells how something is done: Wir sparen Energie, indem wir weniger heizen (or: Dadurch, dass
wir weniger heizen, sparen wir Energie). sodass tells the result: .., sodass die Rechnung sinkt; so +
adjective ... dass also: Es war so kalt, dass niemand arbeiten konnte. wohingegen (or wéhrend)
contrasts two things: Ich wohne in der Stadt, wohingegen er auf dem Land lebt. All of them send the
verb to the end. Typical mistake: leaving the verb in second place. Not .., indem wir heizen weniger, but
... indem wir weniger heizen: after the comma look for the verb at the very end.

Wir sparen Energie, indem wir weniger heizen. we save energy by heating less.

Dadurch, dass wir weniger heizen, sinkt die Rechnung. secause we heat less, the bill falls.
Es war so kalt, dass niemand arbeiten konnte. it was so cold that nobody could work.

Sie wohnt in der Stadt, wohingegen er auf dem Land lebt. she lives in the city, whereas he

lives in the country.

‘dialogue the energy bill
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Herr Brandt hat gefragt, wie wir die Energiekosten senken kénnen. Die
Rechnung ist hoch, sodass wir handeln mussen. Das Wetter ist herrlich fir
unsere Solaranlage, aber im Winter erzeugt sie nur wenig Strom.

Herr Brandt asked how we can lower the energy costs. The bill is high, so that we have to act. The weather is
wonderful for our solar panels, but in winter it produces only little electricity.

Wir kdnnen sparen, indem wir abends alles ausschalten. Nachts schalten wir
die Gerate ab, damit kein Strom verloren geht. Das Geb&ude ist von alten
Baumen umgeben, und das hilft im Sommer gegen die Hitze.

We can save by switching everything off in the evening. At night we turn the devices off so that no electricity is
lost. The building is surrounded by old trees, and that helps against the heat in summer.

Ich habe die Zahlen vom Zahler: Der Stromverbrauch ist in den letzten Monaten
so gestiegen, dass die Heizkosten nur noch die Halfte der Rechnung sind. Die
Sonne sticht auf das Dach, aber Wolken blockieren sie oft. Ich aktiviere eine
Funktion, die Strom spart.

I have the figures from the meter: electricity consumption has risen so much in recent months that heating
costs are now only half of the bill. The sun beats down on the roof, but clouds often block it. | am activating a
function that saves power.

Die Zahlen sind nicht geheim, ich schicke sie allen. Das System tberwacht den
Stromverbrauch, aber das ist keine Uberwachung der Mitarbeiter. Wir miissen
sicherstellen, dass niemand es missbraucht, und dass keiner es hackt.

The figures are not secret, | will send them to everyone. The system monitors consumption, but that is not
surveillance of the employees. We have to ensure that nobody misuses it and that nobody hacks it.

Gute Idee. Und was ist mit der Energiewende? Die Stadt stellt auf Okostrom um.
Windkraft ist erneuerbar, wohingegen Kohle irgendwann zu Ende ist. Wollen wir
auch umstellen, um die Umwelt zu schiitzen?

Good idea. And what about the energy transition? The city is switching to green electricity. Wind power is
renewable, whereas coal will run out one day. Do we also want to switch in order to protect the environment?
Ich bin daflir, denn erneuerbare Energie ist die Zukunft. Seit 2023 wird kein
Strom mehr aus Atomkraft erzeugt, und auch Kohle soll bald eine kleinere Rolle
spielen. Auch ein Elektroauto ist nur so gut wie der Strom, mit dem man es ladt.
Okostrom kostet etwas mehr, aber alternative Energiequellen schiitzen die
Umwelt.

I am in favour, because renewable energy is the future. Since 2023 no more electricity has been produced from
nuclear power, and coal is soon to play a smaller part too. An electric car, too, is only as good as the electricity
you charge it with. Green electricity costs a little more, but alternative energy sources protect the environment.
Bei mir zu Hause hat der Vermieter eine Warmepumpe eingebaut. Sie ist
sparsam, aber nicht billig. Auf die Warmepumpe haben wir lange gewartet: Die
Wartezeit war fast sechs Monate lang. Man muss im Garten graben, damit die
Warme aus dem Boden kommen kann. Daflir sinken die Heizkosten, sodass
sich die Warmepumpe in zehn Jahren bezahlt macht.

At my place the landlord has installed a heat pump. It is economical but not cheap. We waited a long time for the
heat pump: the waiting time was almost six months. You have to dig in the garden so that the warmth can come
from the ground. In return the heating costs fall, so that the heat pump pays for itself in ten years.

Und beim Wasser? Man senkt den Wasserverbrauch, indem man kurz duscht
und die GieBkanne statt des Gartenschlauchs benutzt. Viele Leute lassen das
Wasser einfach laufen, wohingegen man mit ein paar Tricks viel sparen kann.
Den Trockner lasse ich im Sommer aus, denn die Wasche trocknet auch auf
dem Balkon.

And with water? You lower water consumption by showering briefly and using the watering can instead of the
hose. Many people simply let the water run, whereas with a few tricks you can save a lot. In summer | leave the
tumble dryer off, because the washing dries on the balcony too.

Dann machen wir einen Plan zum Energiesparen: Gerdte aus, Okostrom priifen,
Wasser sparen. Das Ergebnis zeigen wir Herrn Brandt, damit er entscheiden
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kann. Manche Kosten der Firma sind fest, zum Beispiel die Beitrage zur
gesetzlichen Krankenversicherung, aber die Heizkosten kénnen wir selbst
senken. Ich schlage vor, dass wir in drei Monaten die Heizkosten vergleichen.
Then we make a plan for saving energy: devices off, check green electricity, save water. We show the result to Herr
Brandt so that he can decide. Some of the firm’s costs are fixed, for example the contributions to the statutory
health insurance, but the heating costs we can lower ourselves. | suggest that in three months we compare the

heating costs.

'talk| 240 seconds

wishyou.today - learning - German B2 - free at wishyou.today/learning




Sprechen Teil 1 (a presentation of about 4 minutes, preparation about 4 minutes). Topic: “Saving
energy at home”. Cover five points: 1. how your talk is built; 2. your own experience of saving energy;
3. the situation in your country; 4. several ways to save (one in more detail), with advantages and
disadvantages; 5. your opinion. Then speak without reading.

Ich mochte heute liber ... sprechen.
Man kann Energie sparen, indem ...
Ein Vorteil ist ..., ein Nachteil ist ...
Zusammenfassend lasst sich sagen, ...
model answer

Guten Tag, ich mochte heute lUiber das Energiesparen zu Hause sprechen. Mein
Vortrag hat drei Teile: Zuerst erzahle ich von meinen eigenen Erfahrungen,
danach beschreibe ich verschiedene Maglichkeiten zu sparen, und zum
Schluss nenne ich Vorteile und Nachteile und meine Meinung.

In meiner Wohnung in Berlin habe ich im letzten Winter die Heizkosten
gesenkt, indem ich die Heizung nachts niedriger gestellt habe. AuBBerdem
schalte ich Gerdte ab, damit kein Strom verloren geht, und ich benutze eine
Lampe, die wenig Energie verbraucht. Ich dusche kiirzer, indem ich nach fiinf
Minuten das Wasser abschalte, und ich koche mit wenig Wasser, damit ich
weniger Energie brauche. Meine Wasche héange ich auf dem Balkon auf, statt
sie im Trockner zu trocknen. Das sind kleine Dinge, aber zusammen sparen
sie viel. Die Rechnung ist dadurch kleiner geworden, sodass ich am
Jahresende viel Geld gespart habe.

Es gibt mehrere Moglichkeiten, Energie zu sparen. Man kann weniger heizen,
man kann Gerite ausschalten, man kann auf Okostrom umstellen, oder man
baut eine Solaranlage oder eine Warmepumpe. Ich mochte die Warmepumpe
genauer beschreiben. Sie holt Warme aus der Luft oder aus dem Boden und
erzeugt damit warmes Wasser und Warme fiir die Wohnung. Sie ist sparsam,
wohingegen eine alte Heizung viel mehr Energie braucht: Aus einer Einheit
Strom macht eine Warmepumpe mehr als eine Einheit Warme. Die Technik ist
nicht neu, aber sie ist heute so gut, dass sie auch im Winter funktioniert.

In Kanada, meinem Heimatland, ist es im Winter so kalt, dass man sehr viel
heizen muss. In Deutschland ist die Energiewende ein groBes Thema: Viele
Stadte und Firmen stellen auf erneuerbare Energie um, und Windkraft und
Solaranlagen werden immer wichtiger.

Ein Vorteil von Okostrom und Wiarmepumpe ist, dass sie die Umwelt schiitzen
und mit der Zeit Geld sparen. Ein Nachteil ist, dass sie am Anfang viel kosten,
sodass nicht jeder sie sich leisten kann. Das Abschalten von Geréaten kostet
dagegen nichts, bringt aber nicht so viel. AuBerdem passt eine Warmepumpe
nicht in jedes alte Haus, und die Arbeit dauert oft lange.

Meiner Meinung nach sollte jeder zuerst die einfachen Dinge tun: Licht
ausschalten, kurz duschen, die Heizung niedriger stellen. Wer mehr tun will,
kann spater eine Solaranlage bauen. Auch der Staat kann helfen, indem er
Geld dafiir gibt, sodass sich mehr Familien eine Anlage leisten kdnnen. Ich
habe vor, im nichsten Jahr Okostrom zu bestellen, damit auch mein Strom
aus Wind und Sonne kommt. Zusammenfassend lasst sich sagen:
Energiesparen ist so einfach, dass jeder mitmachen kann. Vielen Dank fiir
lhre Aufmerksamkeit.
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Good day, today | would like to talk about saving energy at home. My talk has three parts: first | tell of
my own experiences, then | describe different ways of saving, and finally | name advantages and
disadvantages and my opinion. In my flat in Berlin | lowered the heating costs last winter by turning
the heating down at night. In addition | switch off devices so that no electricity is lost, and | use a lamp
that uses little energy. | shower more briefly by turning off the water after five minutes, and | cook with
little water so that | need less energy. | hang my washing up on the balcony instead of using the
machine. These are small things, but together they save a lot. The bill has become smaller as a result,
so that | had saved a lot of money at the end of the year. There are several ways to save energy. You can
heat less, you can switch devices off, you can switch to green electricity, or you build a solar system or
a heat pump. | would like to describe the heat pump in more detail. It takes warmth from the air or from
the ground and produces warm water and warmth for the flat with it. It is economical, whereas an old
heating system needs much more energy: from one unit of electricity a heat pump makes more than
one unit of heat. The technology is not new, but it is so good today that it also works in winter. In
Canada, my home country, it is so cold in winter that you have to heat a lot. In Germany the energy
transition is a big subject: the city and many firms are switching to renewable energy, and wind power
and solar systems are becoming more and more important. An advantage of green electricity and the
heat pump is that they protect the environment and save money over time. A disadvantage is that they
cost a lot at the start, so that not everybody can afford them. Switching off devices, on the other hand,
costs nothing but does not bring as much. Besides, a heat pump does not fit into every old house, and
the work often takes long. In my opinion everyone should first do the simple things: switch off the light,
shower briefly, turn the heating down. Whoever wants to do more can build a solar system later. The
state can also help by giving money for it, so that more families can afford a system. | plan to order
green electricity next year so that my electricity also comes from wind and sun. In summary one can
say: saving energy is so easy that everyone can join in. Thank you for your attention.

'spellit cover the word, write it, check

to run, to operate betreiben

to produce, to generate erzeugen
to lower, to reduce senken
to switch off, to turn off abschalten
warmth, heat die Wirme
to switch off ausschalten

good to know - indem tells you how: Wir sparen Energie, indem wir weniger heizen. The verb goes to the
end. sodass tells you the result: Es war so kalt, dass wir die Heizung anmachten. wohingegen contrasts
two things.

Wer spart, indem er klug handelt, gewinnt doppelt: Die Rechnung sinkt, und die Luft wird besser.
Do this day interactively, with audio and games, free at wishyou.today/learning
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trees for the city

German B2
unit 9 - environment

Talk about nature in the city and word families (second bite: pflanzen — bepflanzen, trocknen
— vertrocknen, storen — zerstoéren).

The prefixes be-, ver-, zer- and er- turn one verb into a whole family of verbs. Learn what each prefix does
and you can guess new words and use the right participle without ge-.

word

der Schutz
tiberleben
bedrohen
biologisch

die Nahrung
der Sauerstoff
die Artenvielfalt
aussterben

der Naturschutz
der Lebensraum

das Gift
der Fuchs

der Igel

das Eichhornchen

der Frosch

der Schmetterling

die Ameise

das Insektensterben

die Baumart

das Wildschwein

meadning

protection

to survive

to threaten

biological, organic

food, nutrition (pl. Nahrungen)
oxygen

biodiversity, variety of species
to die out, to become extinct

nature conservation

habitat, living space (pl.
Lebensrdume)

poison (pl. Gifte)

fox (pl. Flichse)

hedgehog (pl. Igel)

squirrel (pl. Eichhdrnchen)
frog (pl. Frésche)

butterfly (pl. Schmetterlinge)

ant (pl. Ameisen)

decline of insects

species of tree (pl. Baumarten)

wild boar (pl. Wildschweine)
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Der Zaun bietet Schutz.
The fence offers protection.

Ohne Wasser kann man nicht tberleben.
Without water you cannot survive.

Die Hitze bedroht die Ernte.
The heat threatens the harvest.

Wir kaufen biologisches Gemiise.
We buy organic vegetables.

Tiere suchen Nahrung im Winter.
Animals look for food in winter.

Baume erzeugen Sauerstoff.
Trees produce oxygen.

Die Artenvielfalt ist in Gefahr.
Biodiversity is in danger.
Viele Tiere sterben aus.

Many animals die out.

Naturschutz ist uns wichtig.
Nature conservation is important to us.

Der Wald ist der Lebensraum der Tiere.
The forest is the animals’ habitat.

Dieses Gift ist sehr gefahrlich.
This poison is very dangerous.

Der Fuchs lebt im Wald.
The fox lives in the forest.

Der Igel schlaft im Winter.
The hedgehog sleeps in winter.

Das Eichhornchen klettert auf den Baum.
The squirrel climbs up the tree.

Der Frosch sitzt am Wasser.
The frog is sitting by the water.

Ein Schmetterling sitzt auf der Blume.
A butterfly is sitting on the flower.

Eine Ameise ist sehr stark.
An ant is very strong.

Das Insektensterben macht vielen Menschen
Sorgen.
The decline of insects worries many people.

Welche Baumart ist das?
Which species of tree is that?

Im Wald lebt ein Wildschwein.
A wild boar lives in the forest.



. = Der Stadtwald liegt am Rand der Stadt.
der Stadtwald city forest (pl. Stadtwalder) The city forest lies on the edge of the city.

. o . . . . Ein Wildtier braucht Ruhe.
das Wildtier wild animal (pl. Wildtiere) A wild animal needs peace.
herausziehen to puII out Er zieht das Unkraut aus dem Beet heraus.

He pulls the weeds out of the bed.

'pattern bepflanzen, vertrocknen, zerstdren: the same prefixes,
new words

Same prefixes, new words. be- makes the place the object: Biume pflanzen — den Park bepflanzen. ver-
often shows a change into a state: trocknen — vertrocknen = to dry up and wither. zer- means
destruction: stéren = to disturb, zerstéren = to destroy. Typical mistake: a wrong prefix changes the
meaning completely, so learn the pair together. er- still means reaching a result: erreichen.

Die Gruppe bepflanzt den Park mit jungen Baumen. the group plants the park with young

trees.

Bei dieser Hitze vertrocknet die Wiese. in this heat the meadow dries up.
Jemand hat den Zaun zerstort. Somebody has destroyed the fence.

Wir haben unser Ziel endlich erreicht. we have finally reached our goal.

dialogue trees for the park
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paul

annd

paul

annd

paul

Guten Morgen, ihr Lieben! Wir bepflanzen heute die Wiese mit zwanzig jungen
Bdumen. Meine Gruppe betreibt das Projekt seit Februar, und wir benutzen nur
biologische Erde ohne Gift. Jede Baumart braucht Wasser und Schutz, und die
kleinen Zaune halten Hunde und Hasen fern.

Good morning, dear ones! Today we are planting twenty young trees on the meadow. My group has been running
the project since February, and we use only organic soil without poison. Every species of tree needs water and
protection, and the small fences keep dogs and hares away.

Ich bringe die Schaufeln. Wir missen die Lécher tief genug graben. Fasst die
Wurzeln bitte nicht an, sie sind empfindlich. Dann gie3en wir jeden Baum gut,
sonst vertrocknet er bei dieser Hitze.

I am bringing the shovels. We have to dig the holes deep enough. Please do not touch the roots, they are
sensitive. Then we water every tree well, otherwise it dries up in this heat.

Ich zdhle die Tiere und trage sie in eine Datenbank ein. Ich habe schon einen
Fuchs gesehen, zwei Igel und ein Eichhérnchen. Am Wasser sitzt ein Frosch, und
gerade fliegt ein Schmetterling vorbei. Alle in der Gruppe kénnen auf die
Datenbank zugreifen, und spater kann man alles durchsuchen.

I am counting the animals and entering them in a database. | have already seen a fox, two hedgehogs and a
squirrel. By the water sits a frog, and a butterfly is just flying past. Everyone in the group can access the
database, and later you can search through everything.

Das ist wichtig. Der Park ist der Lebensraum von vielen Wildtieren. Baume
erzeugen Sauerstoff, geben Nahrung und senken sogar die Temperatur in der
Stadt. Im Stadtwald leben sogar Wildschweine, aber hier im Park sind sie nicht.
Neben dem Park liegen ein Altersheim und ein Pflegeheim, und die Pflegekrafte
gehen mit den Bewohnern gern im Schatten der Baume spazieren.

That is important. The park is the habitat of many wild animals. Trees produce oxygen, give food and even lower
the temperature in the city. In the city forest even wild boars live, but they are not here in the park. Next to the
park there are a home for the elderly and a care home, and the carers like to take the residents for walks in the
shade of the trees.

Auf dem Kongress flr Naturschutz hat eine Frau gesagt, das Insektensterben
sei dramatisch. Es bedrohe die Artenvielfalt, und manche Arten wiirden
aussterben. Diese Aussage beruht auf Daten aus vielen Jahren.

At the congress on nature conservation a woman said the decline of insects was dramatic. It threatened
biodiversity, and some species would die out. That statement is based on data from many years.

Ich sehe gerade eine Ameise, die ein Blatt tragt. Ohne Gift im Garten haben sie
es leichter. Wir kdnnen das Unkraut ohne chemische Mittel loswerden, indem
wir es mit der Hand herausziehen.

| just see an ant carrying a leaf. Without poison in the garden they have it easier. We can get rid of the weeds
without chemical means by pulling them out by hand.

Genau. Naturschutz fangt im eigenen Garten an. Wer Baume pflanzt, der hilft
den Tieren zu Uberleben. Und alles, was wir heute erreichen, hat Folgen fur die
ndchsten Jahre. Wir haben die Nachbarn schon gefragt und alle Briefe
beantwortet.

Exactly. Nature conservation starts in your own garden. Whoever plants trees helps the animals to survive. And
everything we achieve today has consequences for the next years. We have already asked the neighbours and
answered all the letters.

Ein Zaun wurde gestern leider zerstért, und eine Giel3kanne ist zerbrochen. Wir
mussen also eine neue GielRkanne kaufen. Wer hilft mir mit dem Zaun?

One fence was unfortunately destroyed yesterday, and a watering can broke. So we have to buy a new watering
can. Who helps me with the fence?

Ich helfe. Ich habe ein altes Fahrrad verkauft und mit dem Geld Material
gekauft. Danach trage ich den Fuchs in die Liste ein: der erste Fuchs, der in
meiner Datenbank steht!
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I will help. 1 sold an old bike and bought material with the money. Afterwards | will enter the fox in the list: the

first fox in my database!

'spellit| cover the word, write it, check

protection der Schutz

to survive iiberleben
to threaten bedrohen
biological, organic biologisch
food, nutrition die Nahrung
oxygen der Sauerstoff

good to know - These prefixes never separate, and the participle has no ge-: bepflanzt, vertrocknet,
zerstort, erreicht. be- makes the place the object: Baume pflanzen — den Park (mit Badumen)
bepflanzen.

Wer einen Baum pflanzt, schenkt der Zukunft Schatten. Und wer die Tiere zahlt, weil3, was er
schiitzen muss.
Do this day interactively, with audio and games, free at wishyou.today/learning
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the cimate and us

German B2
unit 9 - environment

Write an argued forum post on the environment (second bite of the forum post).

A forum post is a small essay with four steps: an opening, your opinion with reasons, a counter-argument
and a conclusion. If you keep these steps and the connecting phrases, you can write about any topic in the
exam, and in real forums too.

word

der Kampf
verstarken
bekampfen

die Menschheit
gefahrden
ergreifen

die Kampagne
die Tonne

bewirken

der Klimaschutz
das Treibhausgas

die Emission

die Nachhaltigkeit
nachhaltig
okologisch

die Ressource

der Rohstoff
recyceln

das Recycling

medning

fight, struggle (pl. Kdmpfe)
to strengthen, to intensify
to fight, to combat
humankind, humanity

to endanger

to take (measures), to seize

campaign (pl. Kampagnen)

tonne; bin (pl. Tonnen)

to achieve, to bring about

climate protection

greenhouse gas (pl.
Treibhausgase)

emission (pl. Emissionen)
sustainability

sustainable, lasting
ecological

resource (pl. Ressourcen)
raw material (pl. Rohstoffe)
to recycle

recycling
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Der Kampf gegen den Hunger dauert an.
The fight against hunger goes on.

Der Regen verstarkt das Problem.
The rain intensifies the problem.

Die Stadt bekdmpft den Mill auf der Straf3e.
The city fights the rubbish in the street.

Die Menschheit braucht saubere Luft.
Humankind needs clean air.

Rauchen gefdhrdet die Gesundheit.
Smoking endangers your health.

Die Stadt ergreift neue MaBnahmen.
The city takes new measures.

Die Kampagne beginnt im Herbst.
The campaign begins in the autumn.

Ein Auto erzeugt oft mehr als eine Tonne
Emissionen im Jahr.

A car often produces more than a tonne of
emissions a year.

Eine Kampagne kann viel bewirken.
A campaign can achieve a lot.

Klimaschutz kostet Geld.
Climate protection costs money.

Ein Treibhausgas halt die Warme auf der Erde.
A greenhouse gas keeps the heat on the earth.

Die Emissionen der Autos sinken.
The emissions of the cars are falling.

Nachhaltigkeit ist ein wichtiges Ziel.
Sustainability is an important goal.

Wir kaufen nachhaltig ein.
We shop sustainably.

Das ist eine 6kologische Losung.
That is an ecological solution.

Wasser ist eine wichtige Ressource.
Water is an important resource.

Ol ist ein wichtiger Rohstoff.
Oil is an important raw material.

Wir recyceln das Papier.
We recycle the paper.

Recycling spart Rohstoffe.
Recycling saves raw materials.



pollution (pl. Die Verschmutzung der Luft ist hoch.

die Verschmutzung | -~ " ngen) The pollution of the air is high.

Plastik verschmutzt die Flisse.

verschmutzen to pollute, to make dirty Plastic pollutes the rivers.

Die Miilltrennung ist in Deutschland normal.

die MuIItrennung waste separation Waste separation is normal in Germany.

deposit (on bottles) (pl. Auf der Flasche ist Pfand.
das Pfand Pfander) There is a deposit on the bottle.
. . Die Verpackung ist aus Papier.
die Verpacku ng packaging (pl. Verpackungen) The packaging is made of paper.
cup, mug (for drinks) (pl. Ich trinke meinen Kaffee aus einem Becher.
der Becher Becher) I drink my coffee from a cup.

pattern a forum post: opening, opinion and reasons, counter-
cargument, conclusion

A forum post follows four steps. Opening (Einleitung): In letzter Zeit wird viel Gber ... diskutiert; Ich
moéchte meine Meinung zu .. sagen. Opinion with reasons: Meiner Meinung nach ..., weil ..; Ein wichtiger
Grund ist ..; Dazu kommt, dass .. Counter-argument: Natdrlich gibt es auch Nachteile: ...; Zwar ..., aber ...
Conclusion: Zusammenfassend lasst sich sagen ...; Abschlief3end ... Every content point of the task gets
at least two sentences, and the paragraphs are joined by connectors. When time is short, cut the
middle and keep the frame: the opening line and the conclusion stay, and each content point gets one
clear sentence instead of three vague ones.

In letzter Zeit wird viel liber Verpackungen diskutiert. recently there has been a lot of
discussion about packaging.

Meiner Meinung nach ist das ein groBes Problem, weil Plastik lange in der
Natur bleibt. in my opinion that is a big problem, because plastic stays long in nature.

Natiirlich gibt es auch Vorteile: Verpackungen schiitzen das Essen. of course there
are advantages too: packaging protects the food.

Zusammenfassend lasst sich sagen, dass wir weniger Plastik brauchen. in
summary one can say that we need less plastic.

'dialogue the debate evening: the climate
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annd

tom

yuki

mr schulz

weber

annd

Guten Abend zusammen. Unser Thema heute: Was kénnen wir gegen den
Klimawandel tun? In letzter Zeit wird viel dartiber diskutiert. Bitte schreiben Sie
nach dem Gesprach einen Beitrag flir das Forum der Schule. Wer méchte
beginnen?

Good evening everyone. Our topic today: what can we do against climate change? Recently there has been a lot of
discussion about it. After the talk please write a post for the school’s forum. Who would like to begin?

Ich fange an. Die Hitze bedroht den Wald. Treibhausgase verstarken die
Erderwarmung, und die Menschheit gefdhrdet ihre eigene Zukunft. Der Kampf
gegen den Klimawandel ist nicht nur eine Aufgabe der Politik, sondern auch
jedes Einzelnen. Ich habe ausgerechnet, wie viele Tonnen Emissionen ein Flug
nach Kanada erzeugt. Und die Hitze ist auch fiir die Gesundheit gefahrlich: Viele
Menschen leiden unter Schwindel und Ubelkeit, und die Erschépfung bleibt oft
viele Tage.

I will start. The heat threatens the forest. Greenhouse gases intensify global warming, and humankind endangers
its own future. The fight against climate change is not only a task for politics but also for each individual. | have
calculated how many tonnes of emissions a flight to Canada produces. And the heat is dangerous for our health
too: many people suffer from dizziness and nausea, and the exhaustion often stays for many days.

Da bin ich anderer Meinung. Ein Mensch allein bewirkt wenig. Die von der Stadt
geplante Kampagne ist wichtiger. Je mehr Firmen mitmachen, desto gréfler ist
die Wirkung. Weder du noch ich kénnen die Welt retten.

| disagree there. One person alone achieves little. The campaign planned by the city is more important. The more
firms take part, the bigger the effect. Neither you nor | can save the world.

Das stimmt zwar, aber jeder kann etwas tun. Manche Tiere lGiberleben die Hitze
nicht, und biologische Produkte sind besser fur die Erde. Man kann nachhaltig
einkaufen, indem man Produkte mit wenig Verpackung wahlt. Sowohl die
Firmen als auch die Kunden mussen MaBnahmen ergreifen. Ein Experiment: Ich
lebe eine Woche ohne Plastik. Manche Wissenschaftler wollen sogar die Gene
von Pflanzen verdndern, damit sie die Hitze Gberstehen, aber ich bin mir da
nicht sicher.

That is true, but everyone can do something. Some animals do not survive the heat, and organic products are
better for the earth. You can shop sustainably by choosing products with little packaging. Both the firms and the
customers have to take measures. An experiment: | am living a week without plastic. Some scientists even want
to change the genes of plants so that they survive the heat, but | am not sure about that.

Bei mir im Café gibt es Pfand auf die Becher zum Mitnehmen, und die
Milltrennung funktioniert schon gut. Aber Verpackung ist ein Problem: Plastik
verschmutzt die Meere. Vieles lasst sich recyceln, doch Recycling kostet auch
Energie. Ressourcen und Rohstoffe werden knapp.

In my café there is a deposit on the takeaway cups, and waste separation already works well. But packaging is a
problem: plastic pollutes the seas. A lot can be recycled, but recycling also costs energy. Resources and raw
materials are becoming scarce.

Danke, Herr Schulz. Ein Wort zur Nachhaltigkeit: Sie bedeutet nicht nur, dass
man 6kologisch einkauft, sondern auch, dass man heute so lebt, dass die Natur
geschutzt bleibt. Der Klimawandel bedroht alle. Der Schutz der Natur und der
Klimaschutz gehéren zusammen.

Thank you, Herr Schulz. A word about sustainability: it means not only that you shop ecologically but also that
you live today in such a way that nature stays protected. Climate change threatens everyone. Protecting nature
and climate protection belong together.

Die im Labor entdeckten Stoffe machen Hoffnung: Eine Entdeckung kann viel
verandern. Aber Firmen sollten Nachhaltigkeit nicht nur als Werbung
ausnutzen. Ich wirde gern die Verschmutzung bekdmpfen, indem ich weniger
kaufe und mehr repariere.

The materials discovered in the lab give hope: a discovery can change a lot. But firms should not exploit
sustainability merely as advertising. | would like to fight the pollution by buying less and repairing more.
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tom

weber

Mich stért das Gerdusch der Autos in der Stadt. Wenn die Wege in der Stadt
klrzer waren, ware schon viel gewonnen. Aber jetzt will die Stadt das Geld fur
neue Radwege kiirzen. Naturlich ist ein Fahrrad im Winter nicht flr jeden eine

Lésung, aber es gibt auch den Bus und die Bahn.

The noise of the cars in the city bothers me. If the distances in the city were shorter, a lot would already be
gained. But now the city wants to cut the money for new cycle paths. Of course a bike is not a solution for
everybody in winter, but there is also the bus and the train.

Ich fasse zusammen: Weder die Einzelnen noch die Stadte allein schaffen es.
Entweder wir handeln gemeinsam, oder wir verlieren Zeit. Schreiben Sie nun

Ihre Beitradge: Einleitung, Meinung, Gegenargument, Schluss. Viel Erfolg!
I sum up: neither individuals nor cities alone can manage it. Either we act together, or we lose time. Now write
your posts: opening, opinion, counter-argument, conclusion. Good luck!

'spellit cover the word, write it, check

fight, struggle der Kampf
to strengthen, to intensify verstirken
to fight, to combat bekimpfen
humankind, humanity die Menschheit
to endanger gefahrden
to take (measures), to seize ergreifen

good to know - Plan before you write: one opening sentence, two reasons, one counter-argument, one
conclusion.

Use one connector per paragraph: auBerdem, nattirlich, zwar ... aber, zusammenfassend.

Wer schreibt, denkt klarer. A good argument has four steps: say what you think, say why, say what
others think, and close.
Do this day interactively, with audio and games, free at wishyou.today/learning

: _____________________________________________________________________________________________________________________________|]
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the storm

German B2
unit 9 - environment

Report storm damage with the passive in every tense (second bite: Die Stra3e war gesperrt
worden, der Baum wird entfernt werden, die Baume hétten gesichert werden miissen).

News reports and official texts use the passive in every tense: what had been done, what will be done, what
should have been done. Learn the building blocks (worden, werden, the modal verbs) and these sentences

stop looking scary.

word

heftig

die Feuerwehr
gewaltig
erleiden
beseitigen

die Zerstorung
die Warnung
die Rettung
anrichten

die Kalte

der Hubschrauber
das Unwetter
der Hagel

der Blitz

der Donner

donnern
die Uberschwemmung

das Hochwasser

umstilirzen

meadning

violent, fierce

fire brigade (pl. Feuerwehren)
tremendous, huge

to suffer

to remove, to clear up
destruction (pl. Zerstérungen)
warning (pl. Warnungen)
rescue (pl. Rettungen)

to cause, to do (damage)

cold, coldness

helicopter (pl. Hubschrauber)

violent storm, bad weather (pl.
Unwetter)

hail
lightning, flash (pl. Blitze)
thunder (pl. Donner)

to thunder
flood (pl. Uberschwemmungen)

flood, high water (pl. Hochwasser)

to fall over, to topple
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example

Das war ein heftiger Regen.
That was a heavy rain.

Die Feuerwehr ist in finf Minuten da.
The fire brigade is there in five minutes.

Der L&rm war gewaltig.
The noise was tremendous.

Niemand hat einen Schaden erlitten.
Nobody suffered any damage.

Die Stadt beseitigt den Mull.
The city clears away the rubbish.

Die Zerstérung war schlimm.
The destruction was bad.

Die Warnung kam zu spat.
The warning came too late.

Die Rettung dauerte zwei Stunden.
The rescue took two hours.

Der Sturm hat viel Schaden angerichtet.
The storm has done a lot of damage.

Die Kélte ist heute stark.
The cold is strong today.

Ein Hubschrauber fliegt liber die Stadt.
A helicopter flies over the city.

Das Unwetter dauert eine Stunde.
The storm lasts an hour.

Der Hagel ist sehr laut.
The hail is very loud.

Der Blitz kam sehr nah.
The lightning came very close.

Der Donner ist sehr laut.
The thunder is very loud.

Es donnert und blitzt.
It thunders and lightens.

Die Uberschwemmung hat viele Hauser
erreicht.
The flood has reached many houses.

Der Fluss fuihrt Hochwasser.
The river is in flood.

Der Baum stlirzt bei dem Sturm um.
The tree falls over in the storm.
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der Stromausfall

das Glatteis
die Sturmwarnung
sperren

die Bedrohung

power cut (pl. Stromausfalle)

black ice, icy road

storm warning (pl.
Sturmwarnungen)

to close off, to block (a road)

threat (pl. Bedrohungen)

Im ganzen Haus gab es einen
Stromausfall.

There was a power cut in the whole
building.

Bei Glatteis fahre ich nicht Fahrrad.
When there is black ice | do not cycle.

Die Sturmwarnung gilt bis morgen.
The storm warning is valid until
tomorrow.

Die Polizei sperrt die Stral3e.
The police close off the road.

Die Hitze ist eine Bedrohung fiir die
Ernte.
The heat is a threat to the harvest.

pattern war gesperrt worden, wird entfernt werden, héitte
gesichert werden miissen: the passive in every tense

werden mussen.

when we arrived.

better.

dialogue the storm
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B1taught wird gemacht, wurde gemacht and ist gemacht worden. B2 adds the past perfect (war
gemacht worden: The road had been closed), the future (wird gemacht werden: The tree will be
removed), modal verbs in the past (musste gemacht werden; hat gemacht werden miissen) and
Konjunktiv Il (hdtte gemacht werden miissen = should have been done). In reports the doer is von +
dative, the means durch. Exam checklist for a report: first find the tense (war ... worden = earlier, wird ...
werden = later), then put werden at the end; with a modal verb the two infinitives come last: gesichert

Die StraBBe war schon gesperrt worden, als wir kamen. The road had already been closed off

Der Baum wird morgen entfernt werden. the tree will be removed tomorrow.
Die Baume hatten besser gesichert werden mussen. The trees should have been secured

Die StraBe musste gesperrt werden. the road had to be closed off.




krause

jonas

annd

krause

jonas

annd

Seht mal, wie dunkel der Himmel ist! Nach der Hitze kommt jetzt die Kalte, und
der Wind verstéarkt sich. Jonas sagt, im Radio habe es eine Sturmwarnung
gegeben. Ich habe sie nicht gehort.

Look how dark the sky is! After the heat the cold is coming now, and the wind is getting stronger. Jonas says
there was a storm warning on the radio. | did not hear it.

Kommen Sie ins Haus, Anna! Ein heftiger Sturm ist keine Kleinigkeit. Ich habe
meine Pflanzen schon in die Wohnung geholt, bevor es begann. Wer zu spat
reagiert, verliert den Kampf gegen den Wind. Die Menschheit glaubt oft, sie sei
starker als die Natur.

Come into the house, Anna! A violent storm is no small matter. | had already brought my plants into the flat
before it began. Whoever reacts too late loses the fight against the wind. Humankind often believes it is stronger
than nature.

Da! Ein Blitz, und gleich danach donnert es! Der Donner ist so laut, dass ich
heute Nacht wohl nicht einschlafen kann. Und jetzt hagelt es auch noch. Der
Hagel liegt wie Glatteis auf dem Hof.

There! A flash of lightning, and straight after it thunders! The thunder is so loud that | probably cannot fall asleep
tonight. And now it is even hailing. The hail lies like black ice in the yard.

Der Wind ist gewaltig! Dieser alte Ast gefahrdet die Autos. Und jetzt der Strom:
Es gibt einen Stromausfall im ganzen Viertel, alle Lichter sind aus. Das muss
ich erst verarbeiten.

The wind is tremendous! This old branch endangers the cars. And now the power: there is a power cut in the
whole neighbourhood, all the lights are out. | have to digest that first.

Ein Baum ist auf die Stralle umgestlirzt! Die Feuerwehr ist schon da. Die Stral3e
war schon gesperrt worden, bevor sie kam: Die Polizei war schneller. Und die
Gruppe schreibt gerade: Zwei von unseren jungen Bdumen im Park sind auch
umgesturzt.

A tree has fallen onto the road! The fire brigade is already here. The road had already been closed off before it
arrived: the police were quicker. And the group has just written: two of our young trees in the park have fallen too.
Das ist schade. Die jungen Baume hatten besser gesichert werden mussen. Aber
gegen so ein Unwetter hilft das auch nicht immer. Die Zerstérung ist grof3, aber
zum Glick hat niemand Schaden erlitten.

That is a pity. The young trees should have been secured better. But against such a storm that does not always
help either. The destruction is great, but luckily nobody has suffered harm.

Im Radio sagen sie, im Stiden gebe es sogar Hochwasser. Eine
Uberschwemmung hat dort viel angerichtet, und das Hochwasser ist eine
Bedrohung flr ganze Dorfer. Bei der Rettung hat ein Hubschrauber Menschen
aus ihren Hausern geholt. Wir staunen Gber unser Gliick: Bei uns gab es nur ein
paar Aste.

On the radio they say that in the south there is even flooding. A flood has done a lot of damage there, and the
high water is a threat to whole villages. In the rescue a helicopter took people out of their houses. We marvel at
our luck: with us there were only a few branches.

Die Feuerwehr beseitigt gerade den Baum und bekampft die Folgen des Sturms.
Wir schlieBen die Tliren ab, damit nach dem Stromausfall kein Diebstahl
passiert. Ein Mann von der Feuerwehr sagt, die Strafe werde bis morgen frih
gesperrt bleiben, und der Baum wird morgen ganz entfernt werden. Die
Warnung der Stadt ist also richtig gewesen, und wir haben MaBnahmen
ergriffen. Dadurch, dass die Stral3e gesperrt worden war, ist niemand verletzt

worden.

The fire brigade is just removing the tree and fighting the consequences of the storm. We lock the doors so that
no theft happens after the power cut. A man from the fire brigade says the road will stay closed off until
tomorrow morning, and the tree will be completely removed tomorrow. So the city’s warning was right, and we
took measures. Because the road had been closed off, nobody was hurt.

wishyou.today - learning - German B2 - free at wishyou.today/learning
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Hoffentlich erstattet die Versicherung die Kosten flir die Autos. Und die Badume
im Park mussen neu gepflanzt werden, sodass es néchstes Jahr wieder griin ist.
Der Strom kommt hoffentlich bald zurlick. Und eine gute Nachricht habe ich
auch: Anna hat mir erzéhlt, dass Yuki ihren Studienplatz hat. Die Zulassung

kam im Marz mit der Post, und die Studienberatung hatte ihr vorher geholfen.
Hopefully the insurance pays back the costs for the cars. And the trees in the park have to be planted again, so
that it is green again next year. The power will hopefully come back soon. And | have some good news too: Anna
told me that Yuki has her university place. The admission letter came in March in the post, and the study advice
service had helped her beforehand.

Kommen Sie alle zu mir! Ich habe Kerzen. Das Licht lenkt uns ab, und gegen die
Kalte kochen wir Tee. Wir bleiben zusammen, bis der Strom wieder da ist. Mein
Enkel Paul hat seinen Studienplatz librigens mit einer sehr guten Abiturnote

bekommen.

Come to me, all of you! | have candles. The light distracts us, and against the cold we make tea. We stay together
until the power is back. By the way, my grandson Paul got his university place with a very good school-leaving
grade.

'spellit cover the word, write it, check

violent, fierce heftig

fire brigade die Feuerwehr

tremendous, huge gewaltig
to suffer erleiden
to remove, to clear up beseitigen

destruction

die Zerstorung

good to know - Passive of the past perfect: war + Partizip Il + worden. Passive of the future: wird +
Partizip Il + werden. With a modal verb the passive has two infinitives at the end: gesichert werden
mussen, and in Konjunktiv II: hatte gesichert werden miissen.

Nach dem Sturm kommt der Himmel zurlick. And after every damage report comes the sentence: Das
wird repariert werden.
Do this day interactively, with audio and games, free at wishyou.today/learning

: _____________________________________________________________________________________________________________________________|]
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German B2

m miSSion. a gree“ may unit 9 - environment
°

Follow a whole story about heat, a garden, trees, saving energy and a storm, read an official
letter, understand four opinions in a forum and discuss cars in city centres.

Everything from this unit in one story: heat and the future perfect, modal particles in the garden, indem
and sodass for saving energy, word families in nature, the forum post and the passive in every tense.

chapter1 the watering rota
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paul

annd

krause

paul

annd

krause

paul

Anna, Paul, kommen Sie, kommt in meinen Schrebergarten! Seit Tagen herrscht
diese Hitzewelle, und die Duirre droht dem ganzen Garten. Der Wetterbericht
sagt, es werde auch nachste Woche nicht regnen. Bis dahin wird es sechs
Wochen lang nicht geregnet haben, und die Trockenheit wird immer schlimmer.
Anna, Paul, come, come into my allotment garden! For days this heatwave has been prevailing, and the drought
threatens the whole garden. The weather report says it will not rain next week either. By then it will not have
rained for six weeks, and the dryness is getting worse.

Opa, hol doch mal die GieRkanne! Ich habe den Gartenschlauch angeschlossen.
Im Beet und im GemiUisebeet sind die Pflanzen schon mude. Und das Unkraut
wachst ja trotzdem, halt immer dort, wo man es nicht will.

Grandpa, do fetch the watering can! | have connected the garden hose. In the bed and in the vegetable bed the
plants are already tired. And the weeds grow anyway, you know, always where you do not want them.

Ich habe einen Brief an den Verein geschrieben, wie wir es besprochen haben.
Der Verein hat geantwortet: Es gibt jetzt einen Plan zum GieBen, sodass jeder
Garten zu einer festen Zeit Wasser bekommt. Herr Krause, Sie sind am Montag
und Donnerstag an der Reihe.

I wrote a letter to the association, as we discussed. The association has replied: there is now a plan for watering,
so that every garden gets water at a fixed time. Herr Krause, it is your turn on Monday and Thursday.

Sehr gut! Das wird sich bestimmt als richtig erweisen. Die Schaufel liegt neben
dem Kompost. Paul, kannst du bitte ein Loch fur den kleinen Strauch graben?
Die Wurzel liegt frei, und ein Ast ist gebrochen. Die Hecke und der Zaun
umgeben ja den ganzen Garten, aber der Wind kommt trotzdem durch.

Very good! That will certainly prove right. The shovel is next to the compost. Paul, can you please dig a hole for the
small bush? The root lies bare, and a branch has broken. The hedge and the fence surround the whole garden,
you know, but the wind gets through anyway.

Ich grabe schon. Die Erde ist so trocken, dass ich kaum graben kann. Und die
Sonne sticht! Ohne Sonnencreme bekommt man hier schnell einen
Sonnenbrand. Ein Hitzschlag ware noch schlimmer, deshalb brauchen wir
Sonnenschutz und Wasser.

I am already digging. The soil is so dry that | can hardly dig. And the sun is beating down! Without sun cream you
quickly get a sunburn here. Heatstroke would be even worse, so we need sun protection and water.

Es ist so schwiil, dass ich kaum atmen kann. Die Luftfeuchtigkeit ist hoch, aber
es regnet nicht. Die Lage ist dramatisch, und die Ursachen sind komplex: Die
Erderwdrmung und der Klimawandel verstarken die Hitzewellen. Die Schuler
haben Hitzefrei, und im Blro lauft der Ventilator, weil die Klimaanlage kaputt
ist.

It is so muggy that | can hardly breathe. The humidity is high, but it does not rain. The situation is dramatic, and
the causes are complex: global warming and climate change intensify the heatwaves. The pupils have a heat
holiday, and in the office the fan is running because the air conditioning is broken.

Herrlich ist es trotzdem bei uns. Zu Hause trocknet meine Wasche in dieser
Hitze in einer Stunde, einen Trockner brauche ich nicht. Kommen Sie in die
Laube, ich habe ein Picknick vorbereitet. Aber passen Sie auf: Ein Hase sitzt
wohl hinter der Hecke und wartet auf den Salat. Und stechen Sie sich nicht an
den Rosen, Anna, das tut weh.

It is wonderful with us all the same. At home my washing dries in an hour in this heat, | do not need a tumble
dryer. Come into the arbour, | have prepared a picnic. But watch out: a hare is probably sitting behind the hedge
waiting for the lettuce. And do not prick yourself on the roses, Anna, that hurts.

Im Méarz gab es noch Frost, und jetzt das! Bis Juni wird sogar der Schnee in den
Bergen geschmolzen sein. Wer so ein Wetter erlebt, der versteht den
Klimawandel besser. Ich schlage vor, dass wir den Garten jeden Morgen

gemeinsam giel3en.
In March there was still frost, and now this! By June even the snow in the mountains will have melted. Whoever
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experiences such weather understands climate change better. | suggest that we water the garden together every
morning.

Einverstanden. Und wenn die Hitze vorbei ist, kbnnen wir ja ein Fest machen.
Das Gemuse wird es schon Uberleben. Wir missen nur Geduld haben, Herr

Krause.
Agreed. And when the heat is over, we can have a party. The vegetables will survive. We just have to be patient,
Herr Krause.

‘chapter2 trees and animals

paul

annd

paul

annd

paul

Guten Morgen! Heute pflanzen wir die letzten Baume im Park. Jede Baumart
braucht Wasser und Schutz, und wir benutzen nur biologische Erde ohne Gift.
Naturschutz fangt hier an, im eigenen Viertel.

Good morning! Today we are planting the last trees in the park. Every species of tree needs water and protection,
and we use only organic soil without poison. Nature conservation starts here, in our own neighbourhood.

Ich zéhle die Tiere flir die Datenbank. Bisher habe ich einen Fuchs gesehen, zwei
Igel, ein Eichhdrnchen, einen Frosch am Wasser und einen Schmetterling. Sogar
eine Ameise hat vorhin ein Blatt Uber den Weg getragen.

I am counting the animals for the database. So far | have seen a fox, two hedgehogs, a squirrel, a frog by the
water and a butterfly. Even an ant carried a leaf across the path a while ago.

Das ist wichtig, weil der Park der Lebensraum dieser Wildtiere ist. Im Stadtwald
leben sogar Wildschweine. Wenn man den Lebensraum bedroht, kdnnen Arten
aussterben, und das Insektensterben geféahrdet die Artenvielfalt.

That is important because the park is the habitat of these wild animals. In the city forest even wild boars live. If
you threaten the habitat, species can die out, and the decline of insects endangers biodiversity.

Baume erzeugen Sauerstoff und geben den Tieren Nahrung. Sie senken die
Temperatur in der Stadt, sodass es im Sommer kihler wird. Wer Baume pflanzt,
der hilft den Tieren zu Uberleben, und ganz nebenbei uns selbst.

Trees produce oxygen and give the animals food. They lower the temperature in the city so that it gets cooler in
summer. Whoever plants trees helps the animals to survive, and by the way ourselves.

Die Wurzeln sehen gut aus. Ich ziehe nur noch schnell das Unkraut heraus. Wir
haben unser Ziel fast erreicht. Wenn jeder Baum Uberlebt, haben wir etwas
GroRes bewirkt.

The roots look good. | will just quickly pull out the weeds. We have almost reached our goal. If every tree survives,
we have achieved something big.

Paul hat sein altes Fahrrad verkauft, um die Zune fir die kleinen Baume zu
kaufen. Die Zdune halten Hunde und Hasen fern. Hoffentlich wird nichts
zerstort, und hoffentlich zerbricht kein Ast bei einem Sturm.

Paul has sold his old bike to buy the fences for the small trees. The fences keep dogs and hares away. Hopefully
nothing will be destroyed, and hopefully no branch will break in a storm.

Das Wetter ist schwil und bedeckt, und die Luftfeuchtigkeit steigt. Ich glaube,
es kommt bald ein Unwetter. Bitte fasst die jungen Baume nicht an, sie sind
noch sehr empfindlich.

The weather is muggy and overcast, and the humidity is rising. | think a storm is coming soon. Please do not
touch the young trees, they are still very sensitive.

Mia, wir missen uns beeilen. Ich lade die Zahlen in die Datenbank und schicke
sie spater allen aus der Gruppe. Dann kann jeder auf die Daten zugreifen und
sie durchsuchen.

Mia, we have to hurry. | am loading the figures into the database and will send them to everyone in the group
later. Then everyone can access the data and search through them.

'chapter 3| the energy question
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jonas

annd

jonas

Herr Brandt hat gefragt, wie wir Energie sparen kénnen. Die Heizkosten sind
hoch, und der Stromverbrauch auch. Wir betreiben eine Solaranlage, die im
Sommer viel Strom erzeugt, aber im Winter reicht sie nicht.

Herr Brandt has asked how we can save energy. The heating costs are high, and the electricity consumption too.
We run a solar power system that produces a lot of electricity in summer, but in winter it is not enough.

Wir kénnen die Kosten senken, indem wir abends alle Geréate abschalten und
das Licht ausschalten. Wir stellen auf Okostrom um, und die Energiewende hilft
dabei: erneuerbare Energie wie Windkraft statt Kohle. In Deutschland wird seit
2023 kein Strom mehr aus Atomkraft erzeugt.

We can lower the costs by switching off all devices in the evening and turning off the light. We switch to green
electricity, and the energy transition helps: renewable energy such as wind power instead of coal. In Germany no
more electricity has been produced from nuclear power since 2023.

Ich habe die Zahlen vom Zahler: Der Wasserverbrauch ist gesunken, sodass die
Rechnung kleiner wird. Eine Warmepumpe ware sparsam, aber sie ist nicht
billig. Als alternative Losung kénnten wir die Warme im Haus halten, indem wir
die Fenster dichter machen.

I have the figures from the meter: water consumption has fallen so that the bill gets smaller. A heat pump would
be economical, but it is not cheap. As an alternative solution we could keep the warmth in the house by making
the windows tighter.

Energiesparen ist so einfach, dass jeder mitmachen kann. Der Kampf gegen den
Klimawandel braucht alle. Die Treibhausgase verstarken die Erderwdrmung, und
jede Tonne weniger Emissionen hilft. Plastik verschmutzt die Meere, und man
muss die Verschmutzung bekdmpfen, nicht nur reden.

Saving energy is so easy that everyone can join in. The fight against climate change needs everyone. Greenhouse
gases intensify global warming, and every tonne less of emissions helps. Plastic pollutes the seas, and you have
to fight the pollution, not only talk.

Ich bin daflir, dass wir MaBnahmen ergreifen. Eine Kampagne in der Firma kann
viel bewirken. Klimaschutz und Nachhaltigkeit gehéren zusammen: Wir kaufen
6kologisch ein, nutzen Recycling und trennen den Mull.

I am in favour of us taking measures. A campaign in the firm can achieve a lot. Climate protection and
sustainability belong together: we shop ecologically, use recycling and separate our waste.

Die Menschheit gefdhrdet ihre eigene Zukunft, wenn Rohstoffe und Ressourcen
knapp werden. Wir kénnen nachhaltig handeln: Flaschen mit Pfand, weniger
Verpackung, und was geht, recyceln wir. Die Mulltrennung funktioniert schon

gut.

Humankind endangers its own future if raw materials and resources become scarce. We can act sustainably:
bottles with a deposit, less packaging, and what can be, we recycle. Waste separation already works well.

Eine Bedrohung ist auch die Hitze: Wenn die Klimaanlage nicht funktioniert
und die Temperatur steigt, kbnnen wir nicht arbeiten. Wir lassen auf3erdem zu
viele Drucker die ganze Nacht laufen. Eine Funktion zum Sparen ist aktiviert,
aber nicht an allen Geraten.

A threat is also the heat: if the air conditioning does not work and the temperature rises, we cannot work. We also
let too many printers run all night. A function for saving is activated, but not on all devices.

Gut. Dann machen wir einen Plan: Okostrom priifen, Geréte nachts abschalten,
Wasser sparen. Ich schicke ihn Herrn Brandt, damit er entscheiden kann. In drei

Monaten vergleichen wir die Heizkosten.
Good. Then we make a plan: check green electricity, switch devices off at night, save water. | will send it to Herr

Brandt so that he can decide. In three months we compare the heating costs.

'chapter4d the storm and the candles
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krause

paul

Kommen Sie alle herein! Ein heftiges Unwetter zieht auf. Im Radio hat es schon
eine Sturmwarnung gegeben. Der Himmel ist dunkel, die Kélte kommt nach der
Hitze, und gleich blitzt es.

Come in, all of you! A violent storm is gathering. There has already been a storm warning on the radio. The sky is
dark, the cold is coming after the heat, and in a moment it will flash.

Da, ein Blitz, und gleich darauf donnert es! Der Donner ist gewaltig. Und jetzt der
Hagel, er liegt wie Glatteis im Hof. Gut, dass wir alle Fenster geschlossen haben.
There, a flash, and straight after it thunders! The thunder is tremendous. And now the hail, it lies like black ice in
the yard. Good that we have closed all the windows.

Jetzt ist der Strom weg. Es gibt einen Stromausfall im ganzen Viertel. Das muss
ich erst verarbeiten. Ein Baum ist auf die Strale umgestuirzt, und die Feuerwehr
beseitigt ihn schon.

Now the power is gone. There is a power cut in the whole neighbourhood. | have to digest that first. A tree has
fallen onto the road, and the fire brigade is already clearing it away.

Ich habe angerufen: Zwei von unseren jungen Bdumen im Park sind
umgestlrzt. Die Zerstérung ist nicht grof3, und niemand hat Schaden erlitten.
Aber die Bdume hatten besser gesichert werden miissen.

| called: two of our young trees in the park have fallen. The destruction is not great, and nobody has suffered
harm. But the trees should have been secured better.

Nicht traurig sein, Mia. Die Baume werden neu gepflanzt werden, und diesmal
mit noch mehr Schutz. Im Radio sagen sie, im Studen gebe es Hochwasser, und
eine Uberschwemmung habe viel angerichtet. Die Rettung mit dem
Hubschrauber hat vielen Menschen geholfen. Wir haben Glick gehabt.

Do not be sad, Mia. The trees will be planted anew, and this time with even more protection. On the radio they say
there is flooding in the south, and a flood has done a lot of damage. The rescue by helicopter has helped many
people. We have been lucky.

Opa hat Kerzen! Ich stelle sie auf den Tisch im Hof. Die Warnung der Stadt war
richtig, und die StralRe war schnell gesperrt worden, sodass niemand verletzt
wurde.

Grandpa has candles! | am putting them on the table in the yard. The city’s warning was right, and the road had
been closed off quickly, so that nobody was hurt.

Das Licht lenkt uns ab, und jeder hat einen Becher Tee. Ohne Strom kénnen wir
keine Handys laden, aber wir reden endlich miteinander. Ich schlage vor, dass
wir jeden Monat einen Abend ohne Strom machen!

The light distracts us, and everybody has a mug of tea. Without electricity we cannot charge phones, but at last
we talk to each other. | suggest that we have an evening without electricity every month!

Dem stimme ich zu, sofern es nicht regnet! Und die Bdume im Park pflanzen wir
im Herbst neu, damit sie nachstes Jahr schon gruin sind. Die Hitze ist vorbei,

und der Regen ist da.
| agree, provided it does not rain! And we will plant the trees in the park again in autumn so that they are green
already next year. The heat is over, and the rain is here.

chapter5 letter from the city: advice during heat and drought
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Sehr geehrte Damen und Herren, die gro3e Hitze und die Trockenheit machen
unserer Stadt Probleme. Der Wetterbericht rechnet damit, dass es auch in den
nachsten Wochen kaum regnen wird. Aufgrund der Waldbrandgefahr im
Stadtwald und in der Umgebung bitten wir Sie, besonders vorsichtig zu sein.
Feuer zu machen ist im Wald und in den Parks verboten. Bitte beachten Sie
auch die Schilder: Einige Wege im Stadtwald sind bei groBer Trockenheit
gesperrt, und wer sie trotzdem benutzt, gefdhrdet sich und andere. Wenn Sie ein
Feuer sehen, melden Sie das sofort der Feuerwehr unter der Nummer 112. Ein
kleiner Fehler mit Feuer kann einen Waldbrand ausldsen, der nur schwer zu
stoppen ist.

Dear Sir or Madam, the great heat and the dryness cause our city problems. The weather report expects that it
will hardly rain in the next weeks either. Because of the risk of forest fires in the city forest and the surrounding
area we ask you to be particularly careful. Making a fire is forbidden in the forest and in the parks. Please also
heed the signs: some paths in the city forest are closed off in great dryness, and whoever uses them anyway
endangers himself and others. If you see a fire, report it at once to the fire brigade on the number 112. A small
mistake with fire can set off a forest fire that is hard to stop.

Wir bitten auRerdem alle, die einen Garten haben, Wasser nur zu festen Zeiten
zu verwenden. Der Wasserverbrauch ist in den letzten Tagen stark gestiegen,
sodass in manchen Teilen der Stadt der Druck gesunken ist. GieBen Sie am
besten morgens oder abends, und benutzen Sie Regenwasser, sofern es
vorhanden ist.

We also ask everyone who has a garden to use water only at fixed times. Water consumption has risen sharply in
recent days, so that in some districts the pressure has dropped. It is best to water in the morning or the evening,
and use rainwater, if it is available.

Fir Menschen, die bei der Hitze auf Hilfe angewiesen sind, haben wir
MaBBnahmen ergriffen. In den Bibliotheken wurden kiihle RGume eingerichtet,
die bis zum Abend gedffnet sind. Altere Menschen und Kinder sind besonders
gefahrdet: Ein Hitzschlag kann gefahrlich sein. Bitte trinken Sie viel, tragen Sie
Sonnenschutz und vermeiden Sie die Mittagshitze.

For people who depend on help in the heat we have taken measures. In the libraries cool rooms have been set up
that are open until the evening. Older people and children are particularly at risk: heatstroke can be dangerous.
Please drink a lot, wear sun protection and avoid the midday heat.

Auch bei der Energie kdnnen Sie helfen. Der Stromverbrauch ist wegen der
Ventilatoren und Klimaanlagen gestiegen. Wir empfehlen, Gerate nachts
auszuschalten und, wo es geht, auf Okostrom umzustellen. Dadurch, dass viele
Haushalte ein wenig sparen, sinkt die Belastung fiir alle. Gleichzeitig bitten wir
Sie, nicht mehr Wasser zu verbrauchen als nétig.

You can also help with energy. Electricity consumption has risen because of fans and air conditioners. We
recommend switching devices off at night and, where possible, changing to green electricity. Because many
households save a little, the strain falls for everybody. At the same time we ask you not to use more water than
necessary.

Bitte denken Sie bei der Energie auch an die Gerate zu Hause. Schauen Sie
einmal pro Woche auf den Zahler: Wer sieht, wie viel Strom er verbraucht, spart
leichter. Den Trockner brauchen Sie bei diesem Wetter nicht, denn die Wasche
trocknet auch draufRen. Wer ein Elektroauto hat, sollte es am besten nachts
laden, wenn weniger Strom gebraucht wird. Alle diese Hinweise gelten flr jeden
Haushalt, ob grof3 oder klein.

Please think of the devices at home too when it comes to energy. Look at the meter once a week: whoever sees
how much electricity he uses saves more easily. You do not need the tumble dryer in this weather, because the
washing dries outside too. Whoever has an electric car should best charge it at night, when less electricity is
needed. All this advice applies to every household, large or small.

Die Stadt wird in den ndchsten Monaten weitere Bdume pflanzen und Parks
schutzen. Dank der Hilfe von Freiwilligen, die in vielen Teilen der Stadt junge
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Baume gepflanzt haben, wird sich das Klima in der Stadt mit der Zeit
verbessern. Flir Fragen erreichen Sie uns unter der Nummer im Brief. Bitte
geben Sie diese Hinweise auch an lhre Nachbarn weiter, besonders an altere
Menschen, die vielleicht keine Zeitung lesen. Bitte beachten Sie auch die
Hinweise im Radio. Wir danken Ihnen fir lhre Hilfe und Ihr Verstéandnis. Mit
freundlichen GrufB3en, Ihre Stadtverwaltung.

In the next months the city will plant more trees and protect parks. Thanks to the help of volunteers who have
planted young trees in many districts the climate in the city will improve over time. For questions you can reach
us on the number in the letter. Please also pass this advice on to your neighbours, especially to older people who
perhaps do not read a newspaper. Please also heed the advice on the radio. We thank you for your help and your

understanding. Kind regards, your city administration.

'chapter 6| forum: should cars be banned from city centres?
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Fir mich ist die Antwort klar: Autos gehéren nicht in die Stadtmitte. Ich fahre
jeden Tag mit dem Fahrrad und merke, wie viel Platz die Autos brauchen. Der
Larm der Motoren und die schlechte Luft sind ein Problem fur alle, besonders
far Kinder. Auf den freien Flachen kénnten wir Bdume pflanzen, die im Sommer
die Hitze senken. Die Parkplatze in der Stadtmitte nehmen viel Platz weg, den
man besser nutzen konnte. Dass manche das Auto brauchen, verstehe ich, aber
daflir gibt es Busse und Bahnen. Ich schlage vor, dass die Stadtmitte flur Autos
geschlossen wird und die Stadt gleichzeitig den 6ffentlichen Verkehr besser
macht.

For me the answer is clear: cars do not belong in the city centre. | cycle every day and notice how much space the
cars need. The noise of the engines and the bad air are a problem for everyone, especially for children. On the free
areas we could plant trees that lower the heat in summer. The parking spaces in the city centre take up a lot of
space that could be used better. That some people need the car | understand, but for that there are buses and
trains. | suggest that the city centre is closed to cars and that the city improves public transport at the same
time.

Ich arbeite in einem Sportgeschéaft, und bei uns kommen jede Woche
Lieferungen mit schweren Kisten. Ohne Auto geht das nicht. Auch ein
Elektroauto andert nichts am Stau. Wenn man alle Autos verbieten wiirde, ware
das also ein Problem flir Geschafte wie unseres. Ich bin aber daflir, dass es
weniger private Autos gibt, denn der Verkehr macht die Straflen eng, und die
Kunden finden kaum einen Parkplatz. Manchmal stehen Lieferungen eine halbe
Stunde im Stau, und das kostet uns Zeit und Geld. Mein Vorschlag: Die
Stadtmitte ist tagsuber nur fur Lieferungen und Busse offen, und die Kunden
parken am Rand und fahren mit der Bahn herein. So bleiben die Geschafte
erreichbar, und der Larm sinkt.

I work in a sports shop, and every week deliveries with heavy boxes come to us. Without a car that does not work.
Even an electric car changes nothing about the traffic jam. If all cars were banned, that would therefore be a
problem for shops like ours. But | am in favour of fewer private cars, because traffic makes the streets narrow,
and customers can hardly find a parking space. Sometimes deliveries stand half an hour in a traffic jam, and
that costs us time and money. My suggestion: the city centre is open only for deliveries and buses by day, and
customers park at the edge and take the train in. That way the shops stay reachable, and the noise falls.

Ich bin ein alter Mann und bin froh, dass es in der Stadt so viele Méglichkeiten
gibt, die ich friher nicht hatte. Aber ich bin auch auf mein Auto angewiesen,
wenn ich meinen Garten erreichen will und schwere Sacke Kompost trage.
Meine Beine sind nicht mehr gut, und die Wege zu den Haltestellen sind lang.
Ich verstehe den Wunsch nach weniger Verkehr, aber wenn man das Auto fur
alle verbieten wiirde, wére das flir Menschen wie mich ein grof3er Nachteil. Eine
Ausnahme fiir dltere und kranke Menschen ware fur mich die Bedingung, und
ich wiirde gern mehr Bénke in der Stadt sehen. Dann bin ich einverstanden,
sofern es genug Banke und Haltestellen gibt.

I am an old man and am glad that there are so many possibilities in the city, which I did not have before. But |
also depend on my car when | want to reach my garden and carry heavy sacks of compost. My legs are not good
any more, and the ways to the stops are long. | understand the wish for less traffic, but if the car were banned for
everyone, that would be a big disadvantage for people like me. An exception for older and sick people would be
the condition for me, and | would like to see more benches in the city. Then | agree, provided there are enough
benches and stops.

Ich bin Radfahrer und erledige fast alles mit dem Rad, sogar im Winter.
Trotzdem halte ich es flir eine schlechte Idee, das Auto zu verbieten. Die
Menschen andern ihr Verhalten nicht, indem man ihnen etwas verbietet,
sondern indem man ihnen etwas bietet, das besser ist. Wenn die Bahn billig,
schnell und sauber ist, lassen viele das Auto freiwillig stehen. Ich bin deshalb
dagegen, aber ich bin daflir, dass wir mehr Radwege und mehr Bahnen bauen

und die Preise flr Busse senken. Zuerst das Angebot, dann vielleicht die Regeln.

In manchen Stadten, wo man das so gemacht hat, hat der Autoverkehr von
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selbst abgenommen.

I am a cyclist and do almost everything by bike, even in winter. Still | consider it a bad idea to ban the car. People
do not change their behaviour by being forbidden something but by being offered something better. If the train
is cheap, quick and clean, many leave the car standing voluntarily. | am therefore against it, but | am in favour of
us building more cycle paths and more trains and lowering the prices for buses. First the offer, then perhaps the
rules. In some cities where it was done like that, car traffic has decreased by itself.

'talk 300 seconds
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Question: “Should cars be banned from city centres?” For: less noise and bad air; more space for
trees, bikes and people. Against: shops and craftspeople need deliveries; older and sick people
depend on the car. Take a position, react to your partner, object politely and agree on a
recommendation.

Ich bin dafiir / dagegen, dass ..., weil ...

Das stimmt zwar, aber ...

Da bin ich anderer Meinung, denn ...

Ich schlage vor, dass wir uns darauf einigen: ...
model answer

Anna: Ich bin dafiir, dass Autos aus der Stadtmitte verschwinden, weil die
Luft dort schlecht ist und der Larm standig stort. Besonders Kinder und alte
Menschen leiden.

Jonas: Da bin ich anderer Meinung, wenn man alle Autos verbieten will.
Geschiafte brauchen Lieferungen, und manche Menschen sind auf das Auto
angewiesen, zum Beispiel altere Menschen mit schweren Taschen.

Anna: Das stimmt zwar, aber dafiir kann es Ausnahmen geben. Wenn nur
Lieferungen, Busse und Taxis fahren diirfen, gehen Larm und Abgase stark
zurlick. AuBerdem wiirde Platz frei, den man fiir Baume und Radwege nutzen
kann.

Jonas: Das klingt gut, sofern es auch genug Busse und Bahnen gibt. Die
Menschen andern ihr Verhalten nicht, indem man ihnen etwas verbietet,
sondern indem man ihnen ein gutes Angebot macht. Wie siehst du das?

Anna: Ich sehe das genauso: Zuerst muss der 6ffentliche Verkehr besser
werden, sodass man das Auto gern stehen lasst. Bei den Preisen sollte man
auBBerdem helfen, besonders fiir Menschen mit wenig Geld. Eine Familie mit
drei Kindern kann sich sonst nicht fiir jede Fahrt funf Fahrkarten leisten.

Jonas: Das ist ein guter Punkt, und fiir Familien mit kleinen Kindern ist die
Bahn auch nicht immer bequem. Man braucht Platz fiir Wagen und Taschen,
und manche Haltestellen sind nur schwer zu erreichen. Das sollte die Stadt
auch bedenken.

Anna: Einverstanden. Ich mochte aber noch zu bedenken geben, dass viele
Geschiafte Angst haben, Kunden zu verlieren. In manchen Stadten hatten die
Geschiafte zuerst weniger Geld, bevor es wieder mehr wurde.

Jonas: Das ist ein wichtiger Punkt, und ich verstehe die Sorge der Geschafte
gut. Deshalb schlage ich vor, dass man mit einem Test beginnt, zum Beispiel
an einem Samstag. So kann man testen, ob die Kunden weiter kommen, und
die Geschéfte sehen die Ergebnisse selbst.

Anna: Einen Test finde ich gut. Wie ware es, wenn die Stadt dafiir auch
Parkplatze am Stadtrand baut, mit einer Bahn in die Stadtmitte? Dann
konnen Menschen aus der Umgebung auch kommen.

Jonas: Gute Idee. Und die Ergebnisse sollte man genau auswerten: Wie viel
Larm, wie viele Kunden, wie viele Menschen sind mit dem Rad oder der Bahn
gekommen? Danach kann man entscheiden.

Anna: Genau. Mir ist auch wichtig, dass Menschen, die schlecht gehen
konnen, weiterhin ihre Ziele erreichen. Dafiir braucht man klare Ausnahmen
und genug Platze.
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Jonas: Dem stimme ich zu, und ich mochte noch etwas erganzen: Die Stadt
sollte Menschen liber den Test gut informieren, damit niemand tiberrascht
wird. Dann konnen wir uns darauf einigen: Zuerst ein Test mit Ausnahmen fiir
Lieferungen, Busse und Menschen, die ein Auto brauchen, und mehr Bahnen
und Radwege.

Anna: Das ist ein guter Kompromiss. So haben die Umwelt, die Geschéafte und
die Menschen etwas davon. Nach einem Jahr priifen wir die Zahlen und
entscheiden dann endgiiltig.

Anna: |l am in favour of cars disappearing from the city centre, because the air there is bad and the
noise bothers constantly. Children and old people in particular suffer. Jonas: | disagree there if you
want to ban all cars. Shops need deliveries, and some people depend on the car, for example older
people with heavy bags. Anna: That is true, but there can be exceptions for that. If only deliveries, buses
and taxis may drive, noise and exhaust fumes fall sharply. Besides, space would be freed that can be
used for trees and cycle paths. Jonas: That sounds good, provided there are also enough buses and
trains. People do not change their behaviour by being forbidden something, but by being given a good
offer. How do you see that? Anna: | see it the same way: first public transport must get better so that
people gladly leave the car standing. With the prices one should also help, especially for people with
little money. A family with three children otherwise cannot afford five tickets for every journey. Jonas:
That is a good point, and for families with small children the train is not always comfortable either. You
need space for prams and bags, and some stops are hard to reach. The city should consider that too.
Anna: Agreed. But | would like to point out that many shops are afraid of losing customers. In some
cities the shops first had less money before it became more again. Jonas: That is an important point,
and | understand the shops’ worry well. That is why | suggest starting with a test, for example on a
Saturday. That way you can test whether customers still come, and the shops see the results
themselves. Anna: | like a test. How about the city also building car parks on the edge of town for that,
with a train into the city centre? Then people from the surrounding area can come too. Jonas: Good
idea. And the results should be evaluated exactly: how much noise, how many customers, how many
people came by bike or train? After that you can decide. Anna: Exactly. It is also important to me that
people who cannot walk well can still reach their destinations. For that you need clear exceptions and
enough spaces. Jonas: | agree, and | would like to add something: the city should inform people well
about the test so that nobody is surprised. Then we can agree on this: first a test with exceptions for
deliveries, buses and people who need a car, and more trains and cycle paths. Anna: That is a good
compromise. That way the environment, the shops and the people get something out of it. After a year
we check the figures and then decide for good.
T

Von der Hitze zum Sturm, vom Garten zum Wald: you can now talk about the environment in German.

Zum Schluss ein Schritt in den Sommer: the big exam is near, and you are ready for it.

Do this day interactively, with audio and games, free at wishyou.today/learning
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